FULL LENGTH SIZING DIES - 30-30 WINCHESTER FULL LENGTH
SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 30-30 WINCHESTER FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749004223

Mfr. No.: 91146

Cartridge: 30-30 Winchester

Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 41mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 132mm

UPC: 611760911460

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030
WINCHESTER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030 WINCHESTER. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die gesamte Lange deiner Patrone zu formen und sicher zu verwenden. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Matrizen nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Geraten und Zubehorteilen.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit dem
Produkt arbeitest.

Vermeide es, das Produkt in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Stelle sicher, dass alle Teile der Hilse sauber und frei von Schmutz sind, bevor du mit dem Formen
beginnst.

Verwende das HeadspaceMessgerat, um sicherzustellen, dass die Hilse korrekt eingestellt ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
o Uberpriife, ob die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030 WINCHESTER vollstandig und

unbeschadigt ist.
2. Installation:

o Befestige die Matrize sicher in deiner Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist, bevor du mit dem Formprozess beginnst.

3. Verwendung:

o

Flhre die Patrone vorsichtig in die Matrize ein.

Betatige die Presse gleichmalig und mit kontrollierter Kraft.

Uberpriife die Hilse nach jedem Durchgang auf korrekte Form und MaRe.

Benutze die Ausziehvorrichtung, um die Hilse nach dem Formen sicher zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.



¢ Stelle sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstitzung suchst.

Schlussfolgerung

Die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030 WINCHESTER ist ein wertvolles Werkzeug fir die Herstellung von
Patronen. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, sorgst du fur eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts. Achte darauf, regelmaBig auf Ruckrufmeldungen zu prifen und unsichere Produkte zu melden.
Sicherheit steht an erster Stelle!



FULL LENGTH SIZING DIES 3030 WINCHESTER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES 3030 WINCHESTER. These dies are designed to size the
full length of your cartridge, ensuring precision and reliability in your reloading process. This guide provides
essential safety instructions to ensure your safe use of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Keep the dies and all reloading components out of reach of children.

¢ Use the dies only for their intended purpose as specified in this guide.

¢ Inspect the dies for any signs of damage or wear before each use.

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading equipment.

¢ Ensure a clean and organized workspace to minimize the risk of accidents.

¢ Be aware of the specific risks associated with reloading ammunition, including potential hazards from
gunpowder and primers.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the FULL LENGTH SIZING DIES, ensure that your reloading press is securely mounted and
stable.

¢ Always use the headspace gauge when setting up the full length sizing die to avoid oversizing the
cartridge.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the 3030 Winchester cartridge.

¢ Handle all components with care and follow the manufacturer's guidelines for use.

¢ In case of any malfunction or unexpected behavior, stop using the dies immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

o Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
o Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the appropriate height using the provided adjustment nut.

2. Setting Up for Sizing:

o Place a cartridge case in the shell holder of your reloading press.
o Ensure that the die is properly aligned with the cartridge case and that it is securely tightened.

3. Sizing the Cartridge:

o Operate the reloading press to push the cartridge case into the die, ensuring even pressure.
o After sizing, check the cartridge for proper fit and dimensions using a headspace gauge.

4. Decapping and Expanding:

o The die includes a decapping assembly; ensure it is correctly installed for the removal of spent



primers.
o Use the expander ball to expand the neck of the case as required.

5. PostUse Inspection:

o After use, clean the die and store it in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of any reloading components, such as primers or gunpowder, in regular waste. Follow
specific hazardous waste disposal guidelines in your area.

¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES 3030 WINCHESTER, please contact your
local retailer or the manufacturer directly. Always refer to the latest recall updates and safety alerts through the
EU’s Safety Gate platform to ensure you are informed of any potential risks associated with your product.

Thank you for prioritizing safety in your reloading practices. Enjoy your reloading experience with the FULL
LENGTH SIZING DIES 3030 WINCHESTER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado Completo Redding 3030
Winchester

Introduccion

El die de dimensionado completo Redding 3030 Winchester es una herramienta disefiada para ayudar en el
proceso de recarga de cartuchos. Es esencial sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto. Esta guia proporciona informacidn sobre las medidas de seguridad, instrucciones
de uso, y cdmo manejar el producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

e Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el die si estd dafiado o si notas alguna anomalia.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y mascotas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso incorrecto del die puede provocar lesiones.
o La manipulacién inadecuada de los cartuchos puede resultar en explosiones o
malfuncionamientos.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre verifica que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.

No sobrecargues los cartuchos, ya que esto puede provocar fallos.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas mdviles del die mientras esta en
uso.

No uses el die para cartuchos que no sean compatibles (en este caso, 3030 Winchester).

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté bien fijada y estable.
o Coloca el die en la prensa y ajusta la altura segun las especificaciones del fabricante.
o Usa un medidor de espacio de cabezal para configurar correctamente el die.

o Inserta la vaina en el die y asegurate de que esté bien colocada.

o Acciona la prensa de manera uniforme y controlada.

o Revisa cada cartucho después de dimensionarlo para asegurarte de que cumple con las
especificaciones deseadas.

o Limpia el die después de cada uso para mantener su eficacia.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el die estad dafiado o ya no es necesario, eliminalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
¢ No arrojes el die a la basura comun si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar informacién de contacto
adecuada en el manual del producto o en el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante tener un
punto de contacto en la UE para cualquier inquietud de seguridad.

Recuerda que seguir estas directrices ayudara a garantizar un uso seguro y efectivo del die de dimensionado
completo Redding 3030 Winchester. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y actla
siempre con precaucion.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise a Taille
en Longueur Complete Redding 3030 Winchester

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de mise a taille en longueur compléte Redding 3030
Winchester. Ce produit est congu pour ajuster la longueur complete de votre cartouche, garantissant un
fonctionnement optimal de votre carabine. Il est important de suivre ces instructions pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais les outils a la portée des enfants.

Utilise toujours les dies dans un environnement bien éclairé et propre.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu travailles
avec des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne force jamais le die lors de I'ajustement ou de la mise a taille de la cartouche.

Utilise un outil de mesure de la téte pour garantir des dimensions précises.

Evite de toucher les parties mobiles du die pendant son utilisation pour prévenir les blessures.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit. Toute modification peut compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.

Assuretoi que le matériel utilisé est compatible avec le calibre 3030 Winchester.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Fixe le die a la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer I'utilisation.

2. Mise a Taille de la Cartouche

o Place la cartouche dans le die.
o Actionne la presse pour faire passer la cartouche a travers le die.
o Vérifie la taille de la cartouche avec un outil de mesure de la téte.

3. Utilisation de I'Ensemble de Déchapeur et de Balle d'Expansion

o Suis les instructions spécifiques fournies avec I'ensemble de déchapeur.
o Assuretoi que la balle d'expansion est correctement installée avant de I'utiliser.

Instructions d'Elimination

¢ Les dies en métal peuvent étre recyclés. Renseignetoi sur les centres de recyclage de ta région.

¢ Ne jette pas les dies dans les ordures ménageres.

o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux utiliser les dies de mise a taille en longueur compléte Redding 3030
Winchester en toute confiance. Pour ta sécurité et celle des autres, reste vigilant et respecte toutes les
précautions énoncées.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Matrici
di Dimensionamento a Lunghezza Completa
Redding 3030 Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 3030 Winchester. Questo

prodotto & progettato per garantire un dimensionamento preciso delle cartucce, inclusi il collo e il corpo del
bossolo. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza quanti di protezione per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante il dimensionamento; questo potrebbe causare danni o incidenti.
Segui sempre le istruzioni specifiche del produttore per I'uso delle matrici di dimensionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione della Matrice

o Fissa il die al tuo pressa cartucce seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il die sia ben saldamente fissato e allineato correttamente.

3. Dimensionamento della Cartuccia

o Inserisci il bossolo nella matrice.
o Aziona la pressa in modo uniforme e controllato.
o Rimuovi il bossolo e controlla le dimensioni con un calibro di testa.

4. Decapping e Espansione

o Utilizza I'unita di decapping inclusa per rimuovere il primer.
o Sequi le istruzioni per 'uso della palla espansore, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.



¢ Non gettare mai le matrici o altri componenti nel normale rifiuto domestico.
¢ Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per
assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Matrici di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 3030 Winchester. Ricorda sempre di essere prudente e di
informarti sui rischi associati all'uso di prodotti di ricarica.



FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030
WINCHESTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030 WINCHESTER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden kasittelyn
perusteet.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten patruunoiden muotoiluun.

Pida tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja tuotteen kaytén aikana.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

¢ Valta vaatteita, jotka voivat tarttua koneen liikkuviin osiin.
e Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita die oikeaan paikkaan tydkalupenkkiin tai koneeseen.
o Tarkista, ettd die on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

o Kayta diesettia vain suositeltujen patruunoiden kanssa (3030 Winchester).

o Suosittelemme paatilamittarin kayttéa tayspitkan muotoiludiesetin asetuksessa.

o Muotoile patruunat hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt diesetit ja niiden osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Varmista, ettad havitat tuotteen ymparistoystavallisesti, esimerkiksi kierrattamalla metalliosat, jos
mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu tuotteen mukana tuleviin asiakirjoihin.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudata aina annettuja ohjeita tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 3030 WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 3030 WINCHESTER. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med laddning av ammunition.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till tillverkaren eller aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Anvand en headspace gauge for att stalla in sizing die korrekt.

¢ Undvik att anvanda produkten med ammunition som har skador eller defekter.
Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till olyckor eller skador.
Anvand alltid Iampliga verktyg och utrustning fér installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sizing die:

o Skruva fast sizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die sitter ordentligt och ar i ratt position.

2. Anvandning av sizing die:
o Placera hylsan i pressen.
o Tryck ner handtaget for att forma hylsan till ratt langd och dimensioner.
o Kontrollera att hylsan ar korrekt formad innan du fortsatter med laddningen.

3. Underhall:

o Rengodr sizing die regelbundet for att foérhindra uppbyggnad av smuts och rester.
o Inspektera die for slitage och skador fére varje anvandning.

Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du sldanger gamla eller skadade komponenter.
e Atervinn material om méjligt for att minska avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det &r viktigt att ha
tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 3030 WINCHESTER. Tack for att du prioriterar sakerheten i ditt arbete med
ammunition.
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